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 « د » و  «الف»  سنی گروه داستان  های كتاب در  دستوری ی استعاره بررسی

 

 حسين رضویان

 آبادیحکم سادات عاطفه
 

 ده يچک 

 ساختار   یا  مقوله  یک  جایگزینی  گرا،نقش  دستور  در  دستوری  یاستعاره   از  منظور

  نوع   سه  اصطلاح،  این  معرفی  ضمن  هلیدی.  است  دیگر  ساختاری  یا  مقوله  با  دستوری

  ی مقاله  در. است کرده معرفی متنی و بینافردی اندیشگانی، شامل را دستوری یاستعاره

  سنی گروه داستانی متون در کاربرد یشیوه و میزان براساس استعاره نوع سه هر حاضر

  درمجموع )  نژادشعبان  افسانه  از  هاییداستان  پژوهشگران.  است  شده  بررسی  « د»  و  «الف»

  این   آثار   میان  از   تصادفی  صورتبه   را(  «د »  و   «الف»   سنی  گروه   دو  از   کتاب  جلد  37

  کتاب   28  انتخابی،  کتاب  37  مجموع  از.  اندکرده   بررسی  و  تحلیل  و  انتخاب  نویسنده

.  است   «د»  سنی  گروه  به  مربوط  داستان  جلد  نه  و  «الف »  سنی  گروه  به  مربوط  داستان

  گروه  متون  در دستوری یاستعاره  انواع  از استفاده  میزان که دهدمی   نشان پژوهش نتایج

  بر علاوه .  است  بیشتر(  کودک )   «الف»  سنی  گروه  متون  با  مقایسه  در(  نوجوان)  «د»  سنی

  آثار مربوط به   در  و  است  متفاوت  نیز  استعاره  انواع  کارگیریبه  یشیوه   کمیت،  موضوع

  اختلاف   نوجوان  داستانی   متون  در  اندیشگانی  یاستعاره  تعداد.  دارد  بالاتری  تنوع  نوجوان

  کوتاهی   و  سادگی  به   مخاطب،  نوع  دلیلبه   کودک   داستان.  دارد  کودک  متون  با  زیادی

.  است   شدنیتوجیه  کودک   درک  سطح   درنظرگرفتن  با  موضوع   این.  دارد  گرایش   جملات
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  دشوار  کودکان برای آن ساختاری پیچیدگی دلیلبه دستوری یاستعاره  پردازش و درک

  در   را   آن   و   هستند  واقف  نکته  این  به   کودک   داستان  نویسندگان  که   رسدمی   نظر  به.  است

  در   دستوری  یاستعاره   اندک  کاربرد.  کنندمی   لحاظ  درستیبه   کودک  یحوزه   آثار  خلق

  درک   در  تواندمی   الگو  این  تغییر  و  بوده  راستاهم   آن   درک  سهولت  با  کودک  هایکتاب

 . سازد مختل را ارتباط فرایند در نتیجه و کرده  ایجاد مشکل کودک  برای کتاب متن

  دستور   ،نوجوان  و  کودک   داستان   ،نژادشعبان  افسانه  ،دستوری  یاستعاره:  كليدی  هایه ژوا

 .هلیدی ،مندنظام گراینقش 

 

 مقدمه .  1

  دارد   طولانی   بس   ی و قدمت   پیشینه   که   است   زبان   در   شده شناخته   های پدیده   ی جمله   از   استعاره 

  جایگزینی   و   انتقال   استعاره، .  گردد برمی   ارسطو،   باستان،   یونان   فیلسوف   زمان   به   آن   تاریخ   و 

  همان   کند، می   خطور   ذهن   به   استعاره   ی کلمه   شنیدن   با   اول   نگاه   در   آنچه .  شود می   محسوب 

  از  نوعی  عنوان به   را   دستوری   1ی استعاره  اصطلاح  هلیدی . است   متداول  و   واژگانی   ی استعاره 

  ابزار   یک   دستوری   ی استعاره   . کند می   معرفی   است،   واژگانی   ی استعاره   مکمل   که   استعاره 

  دارد   وجود   دو   هر   برای   مشابهی   دستوری   معنی   که   کند می   جایگزین   دیگر   نوعی   با   را   دستوری 

  ابزار این   از  خود   متون   کتبی   و   شفاهی  تولید   در   نویسندگان (.  Halliday, 1994: 312)رک.  

 . آگاهانه   صورت به   گاه   و   ناخودآگاه   طور به   گاه   گیرند؛ می   بهره   دستوری 

  آن، در که است   شده گرفته  نظر  در اصلی عنوانبه دستوری یاستعاره 2هلیدی،  ازنظر

  مقولاتی   از  جدا  که   شوندمی  ارائه  مقولاتی  ی وسیلهبه  هاپدیده.  شوندمی  رمزگذاری   معانی

  عقیده   این  بر  وی  (.Halliday, 1985: 81  ک.)ر  اندیافته  تکامل  شانارائه  برای  که  هستند

  اسمی   گروه  یک   به  بند  یک  از  استعاری  حرکتی  عنوانبه  دستوری  یاستعاره  که  است 

  منظر   از   زیرا  ؛(همان)  است  سنتی  یاستعاره  مشابه  منظر  این  از  که  است  شده  تعریف

  در  گردد،بازمی  دیگر  موقعیت  به  موقعیتی  از  که  حرکت  نوعیبه  استعاره  نیز  شناسیریشه

  انتزاعی   مفهومی  به  فیزیکی  عملی  از  استعاری  حرکت  این  آنکهحال   شود؛می  گرفته  نظر

 
1 Grammatical metaphor 
2 Halliday 
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  در .  گرفت  نظر  در  واژگانی  یاستعاره  مکمل  را  دستوری  یاستعاره  توانمی.  گیردمی  شکل

  معنایی   خلق  برای  واژگانی  جایگزینی  از  که  واژگانی  یاستعاره  خلاف  دستوری  یاستعاره

  استفاده  جدید  معنای  ایجاد  برای  ساختاری  جایگزینی  از   شود،می  گرفته  بهره  جدید

  تواند می  دیگر   ساختاری  جای  به  جدید  دستوری  ساختار  یک  از  استفاده  عبارتی به.  شودمی

 . شود   جدید معنایی  ایجاد مسبب

ا تعر  یندر  به  ابتدا  نقش  یمیمفاه  یفپژوهش،  دستور  انواع    1مند، نظام  یگرا چون 

  توان یچگونه م  ینکها  سپسو    شد خواهد   پرداخته  گذرایی  دستوری  یها و استعارهفرانقش

. شودمی  بررسی  برد، بهره  سبکی  شاخص  یک  عنوانبه  گذرایی  دستوری  یاستعاره  از

  را دستوری هایاستعاره انواع رخداد بسامد و چگونگی دارند نظر در نگارندگان بنابراین

  ی استعاره  رشد   میزان  تا   کنند  مقایسه   و  بررسی   «د»  و  «الف»   سنی  گروه  دو  در  نثر   متون  در

  و   «د»  گروه  به  «الف»  گروه  از  نوجوان  و  کودک  متون  مخاطبان  سن  گذر  با  را  دستوری

  فاصله   گروه،  دو  این  انتخاب  دلیل.  کنند  مطالعه  را  ی دستوریاستعاره  انواع  پربسامدترین

  سنی   گروه  دو  نکردن انتخاب  دیگر  عبارتبه  است؛  بوده  ها آن  میان   مشهود  رشد   و  سنی

  کودک،   هایکتاب  در  موجود  استاندارد   براساس .  بود  هاآن  سنی   نزدیک   فاصله  متوالی،

  را   «د»  سنی  گروه  و  «دبستان  اول   سال   و  آمادگی»  سنی  گروه  معادل   را   «الف»  سنی  گروه

 شاخص  هم   گروه،  دو  این  به  مربوط  آثار.  دانندمی  «راهنمایی  یدوره»  سنی  گروه  معادل 

 . برگیرد در را ادبی گروه این مخاطب کمیت شاخص هم و تنوع

 

 تحقيق   یپيشينه. 2

  بخش   ؛است  اصلی  بخش   دو  شامل  هلیدی  از(  1994)  2گرا نقش  دستور  بر  ای مقدمه  کتاب 

  عناصر :  است  زیربخش  پنج   شامل  که   پردازد می  3بند   یدرباره  مباحث   به  کتاب   این  اول 

 
1 Systemic grammatical function  
2 An introduction to functional grammar 
3 Clause 
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  عنوان به  بند  و  3تبادل  بیانگر  بند  ،2پیام   بیانگر   بند  گرا،نقش  ساختار دستوری  1ی دهندهتشکیل

 و  هاگروه:  دارد  زیربخش  شش  بند  سویآن   و  پائین  بالا،  عنوان  با  دوم  بخش و  4نمود

 7وزن  و آهنگ ،6مرکب  عبارات و ها گروه بند، بالای  در 5مرکب   بند بند، پائین  در عبارات 

.  بند  سویآن   در  9عبارات   استعاری  حالات  و  بند  پیرامون  گفتمان  و  8انسجام   بند،  کنار  در

 شرح   را  گرانقش  دستور  مبانی  کامل  جزئیات  با  و  مفصل  طوربه  خود  اثر  این  در  هلیدی

 .  است داده

 فنلاندی،  زبان  به  کودکان  هایداستان  مقایسه  با  خود  ایمقاله  در(  1998)   پورتینن

 گروه  برای  متن  خوانایی  یدرجه  بررسی  به  فنلاندی  به  انگلیسی  از  ترجمه  و  انگلیسی

  اصلی   متن  یمقایسه  و  ترجمه  فرایند  بررسی   اصلی،  هدف  هرچند.  پردازدمی  کودکان  سنی

  نیز   متن یشدهاستعاری  ساختارهای  به  مقایسه  این  خلال   در   اما  است،  شده  ترجمه  متن  با

  متن   در   هاآن  ی مقایسه  و  دستوری   یاستعاره  انواع   بررسی   از   گیری بهره  با  و  کندمی توجه

  ی مقوله   به  صدمه  از  اجتناب  برای  کودک  متون  در  که  داردمی  بیان  شدهترجمه  و  اصلی

  دستوری   یاستعاره  است،  سنی  گروه  این  ادبیات  یاولیه  هدف  نویسنده  زعمبه  که  خوانایی

  ی نتیجه  با  مسئله  این  که  ندارند  نمونیرخ  چندان  پیچیدگی  ایجاد  سبببه  آن  انواع  و

 .دارد سوییهم حاضر پژوهش

  ی استعاره  مفهوم  و  مند نظام  گرای نقش  شناسیزبان  کتاب   در(  2002)  10تاورنیرز 
  مند نظام  گراینقش  شناسیزبان  چارچوب  در   دستوری  ی استعاره  مفهوم  به   دستوری

  ی استعاره  معرفی  ضمن  مذکور  کتاب  ینویسنده  امر،  ابتدای  در  روازاین.  است  پرداخته

 
1 Constituency 
2 Message 
3 Exchange 
4 Representation 
5 Complex clause 
6 Group and phrase complexes 
7 Intonation and rhythm 
8 Cohesion 
9 Metaphorical moods of expression 
10 Taverniers, M 
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  ی مقایسه  به  ادامه  در  و  کندمی  مطرح  نیز  را  واژگانی  یاستعاره  با  آن  شباهت  دستوری،

  شناسی زبان  ابعاد  شرح  به  تاورنیز.  پردازدمی  واژگانی  استعاره   و  دستوری  یاستعاره

. است  پرداخته  فصل  ده  در  ها فرانقش  انواع  بندیطبقه  و  شرح  نیز  و  مندنظام  گراینقش

 و  کرده  بررسی  را  تجربی  و  بینافردی  اندیشگانی،  دستوری  هایاستعاره  آن،  برعلاوه   وی

  ی استعاره  بررسی  به  ،1راولی  و  هلیدی  دیدگاه  از  دستور،واژگان  بر  توضیحی  ضمن

 .است  پرداخته  دستوری

  ی استعاره  کاربرد  چگونگی  بررسی  به  ای،مقاله  نگارش  طی(  2003)  2سمپسون   و  تور

  مقاله،   این.  اندپرداخته  انگیزشانخود  تعاملات  در  دبستانیپیش  کودکان  یوسیلهبه  دستوری

  پیشرفت   بر  و  است  شده  نگاشته  سوادآموزی  موضوعات  به  کودکان  دادنسوق  برای

  این   نویسندگان  اصلی  تأکید  آن  برعلاوه  و  دارد  تمرکز  کودکان  در  خاص  زبانی   الگوهای

  ی استعاره  نام  هاآن  به  دیگران  و  مارتین  هلیدی،  که  اصطلاحات  از  میزانی  کاربرد  بر  مقاله

  ی استعاره  که  اندعقیده  این  بر  سیمپسون  و  تور.  است  گرفته  صورت  اند،داده  دستوری

  الگوهای   کودکان  گفتاری   زبان   زیرا  دارد؛  معناداری  ارتباط   سوادآموزی   پیشرفت  با  دستوری

  پژوهش،   این  در.  ندارد  را   دستوری  یاستعاره  ازجمله  پیچیده  واژگانی  دستوری

 چنین هم  و  کنندمی  استفاده  هاآن  از  ارتباط  برقراری  در  کودکان  که  را  استعاری  هایصورت

  گیری بهره  با  شود،می  ایجاد  هاصورت  این  تعبیر  آن  در  که  را  اجتماعیشناختینشانه  محیط

 . است شده مطالعه مندنظام گراینقش رویکرد از

  «علم  زبان  در  دستوری  ی استعاره  کارکرد»  عنوان  با  خود  پژوهش  در(  1390)  چاووشی

  کمک   با  مقاله  این  در  وی.  است  پرداخته   علمی  متون  در  دستوری  ی استعاره  بررسی  به

  از   ایمجموعه  ی،طور تصادفبه  ،شدهیافت  دستوری  هایفرانقش  در  مطرح  سازوکارهای 

نمونه انتخاب کرده است.    عنوانبه  پژوهشی،علمی  نشریات   میان  از   را   مقالات  یچکیده

  تا   است  کرده  سعی  دستوری  یاستعاره  یگانهسیزده  انواع  جدول   از  استفاده  با  یسندهنو

 .بپردازد متون  این وتحلیلیهتجز به و داده ارائه  فارسی  زبان از را شواهدی

 
1 Ravelli 
2 Torr,J& Simpson,A 
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 متون در  ی دستور  ی استعاره   کاربرد   زان یم   ی سه ی به مقا  خود   ی نامه پایان   در ( 1391)  یمبارک 

و   زان یلحاظ م   از   متن،  نوع   دو  ن یا   یها و شباهت   هاتا تفاوت   است   پرداخته  یادب   و   یعلم 

 ی »استعاره با عنوان    که   پژوهش   ن یمشخص گردد. ا   ، ی دستور   یاستعاره   ی ریکارگ به   ی وه ی ش 

موضوع پرداخته است که   ن ینگاشته شده است، به اثبات ا   «یادب   ی علم  متون   در  ی دستور

پژوهش  ن ی در ا   سنده ی است. نو   ی از متون ادب  کاربردتر رپ   ی علم  متون  در   ی دستور   ی استعاره 

 و  ی ادب   و   یعلم   متون  بهتر   هرچه   جاد یا   در  یدستور   ی استعاره   یبه نقش مؤثر و برجسته 

 .است  کرده  د یتأک   مخاطبان، بر   متون  ن ی ا  ی رگذاریآن در تأث   ت یاهم  ن ی چن هم 

  داستان   در  یدستور  یاستعاره  انواع»عنوان    با  یا ( در مقاله1392)  زادکاظم  و  فرنبی

  ی دستور  یاستعارهسالان با  ارتباط نوشتار بزرگ  ی به بررس  «آزکابان  زندانی  و  پاتر   هری 

  ی اصل  ی هاو صورت  شدهیاستعار  ی هاصورت  یمقایسه  با   پژوهش  این  در.  پردازندمی

عنوان  به  یدستور   یاستعاره ازو    پرداخته یدستور  یاستعارهممتاز   هاییژگیو  یبه بررس

 شده است.   برده سالان نامزبان بزرگ یبرا  ی ابزار

منظور استفاده از آن در  را به  ییگذرا  یدستور  یه( استعار1394)  یو احسان  انیرضو

در سبک دو    ییگذرا  یدستور  یهمقاله کاربرد استعار  نی. در ااندکردهمطرح    یشناس سبک

گلستان با    میاز ابراه  «یجن  ی دره  گنج  اسرار»   و احمدآل   جلال   از  مدرسه«  ری»مدرمان  

  نظران صاحب  که  اندکرده  خاطرنشان  مقاله  نیا  در  پژوهشگران.  اندشده سهیمقا  گریکدی

و به   اندکرده  مطرح  آثار  سبک  نییتع  ،یر یتعب  به  ای  یبندگروه  یبرا  را  یمختلف  یهاروش

  ی سبک آثار امر  نییتع  یدرباره  فراوان  ی هاجدال   و  نظرهاکه اختلاف  انددهیرس   جهی نت  نیا

رد    ای  دیی تأ  یدر پ  سندگانیجستار نو  نیپژوهشگران در ا  ی. به ادعا دینمایم  ری زناپذ یگر

 مطرح   یسبک  شاخص  عنواننو را به  یار یبلکه مع  ستند،ی ن  یشناسسبک  گرید  یهاروش

  سبک   نییتع  یبرا   یشاخص  عنوانبه  یی گذرا  یدستور   یاستعاره  مقاله،  نیا  در.  کنندیم

  زانیلحاظ مبه  و  استخراج   یی گذرا  یدستور   ی هااستعاره  و شده    شنهادیپ  شدهیآثار بررس

 «یجن  یدره  گنج  »اسرارشده، در کتاب  انجام  یهایاند. طبق بررسشده  سهیکاربرد، مقا

  شتر یمحدود است و ب  اریاحمد بسبا اثر آل   سهیدر مقا  یدستور   یهگلستان، تعداد استعار

تبد  ییگذرا  یدستور  یهبا استعار تبد  ی به وجود  یذهن  لیاز نوع  به    یذهن  لی و سپس 
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  ی ستعاها  «یجن  یدره   گنج  اسرار»  خلافبر  مدرسه«  ری »مد. اما در  میابوده   روهروب  یا رابطه

  ی ارابطه  فرایند  لیها از نوع تبداستعاره  نیا  شتریاست و ب  ری چشمگ  اریبس  یی گذرا  یدستور

از    توانیم   دهدیپژوهش مذکور نشان م جیاست. نتا  یبه ماد  یو بعد از آن کلام  یبه ماد

  را یز  برد،  بهره  یسبکدر مطالعات    یسبک  یشاخص  عنوان به  ز ین  ییگذرا  یدستور   ی هاستعار

تفاوت    هانوع آن نیهمچنو   کاررفتههب ییگذرا یاستعاره زانیم درپژوهش،   نیا براساس

 وجود دارد.  یآشکار

 

 تحقيق  نظری   مبانی.  3

  با   همراه  معانی  از   نظامی»:  است  شده  تعبیر  گونهاین  هلیدی  گراینقش  دستور  در  زبان

را    ی نقش محور  خواننده،.  شوندمی  داده  تشخیص   معانی  هاآن  طریق   از  که  هاییصورت

  فرض پیش ادبی،  متن یک  ی مطالعه در  که معنا  بدین.  دارد عهده بر  ییگرانقش  یدگاهدر د

متن دارد،   ییسندهنو  یزعنوان و ن  موضوع،  باب  در  فرد  که  اطلاعاتی  و  خواننده  دانش  و

  فرض پیش  و  نویسنده  بینش  یان،گرانقش  یدگاهدر نوع برداشت او از متن مؤثر است. در د

  «کندیم  یفاا  ذاری ـیرگو تأث  یــش اساسـ ـنق  یــون ادبــق و درک مت ــدر خلده،  ـ ـخوانن

( 43:Halliday, 1994) . 

  یشتری زبان توجه ب  یگرا نقش  یکردهای رو  به  اخیر،  هایدهه  در  شناسی زبان  ی ینهدر زم

از    یش ب  ید یهل  مندنظام  یگرا نقش  دستور  رویکرد  رویکردها،  این  یاندر م  و  است   شده

  چارچوب   دستور،  این.  است  کرده  جلب  خود  به  را  منتقدان  توجه  وبوده    یرگذارتأث  یرینسا

  ی، دستور  ی استعاره  یآن در حوزه  یمحور اصل  و  داده  تشکیل  را  رو   پیش  پژوهش   نظری

 گرفته است.  شکل

 ماهیت  لحاظ  از  دستور  این : کرد  اشاره  زیر   موارد  به   توان می   رویکرد این  های ویژگی   از 

 این   در   که   معنا   این   به   دستوری؛   ای نظریه   تا   است   زبانی   گرای نقش   ای نظریه   بیشتر   کاربردی، 

 این .  است   معنا   خلق  برای   ای وسیله   زبان   دستور   عبارتی به   شود؛ می   توجه   زبان   نقش   به  نظریه 

 در  سپس   متون،  تعبیر   در   ابتدا:  است   گرانقش   ، ( مرتبط   اما )  مختلف   ی جنبه   سه  از   دستور

 مندنظام   گرای نقش   دستور   چنینهم .  زبانی   های ساخت   عناصر   تعبیر   در   درنهایت   و   نظام   تعبیر 
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 یواژه .  سازد می   منعکس   را  گرایی تجربه   و   گرایی نقش   روح   که   گردد می   آغاز   ایمؤلفه   با 

 .کند می  پیدا   تجلی  زبان   در   اما   نیست  زبان   از  جزئی   که  است  بافت  همان   مؤلفه، 

  دیگر   از  گیرندمی  کاربه  نویسندگان  که  زبان  واقعی  هاینمونه  بررسی  بر  تأکید

  ها نمونه این. رودمی  کار به زبان یمطالعه در که آیدمی شمار به رویکرد این  هایویژگی

  ی امعنی مکالمه  زیرا  شود؛می  شامل  را  گفتاری  یا  نوشتاری  انواع  که  خوانندمی  متن  را

  در   پیوسته   کند،  بیان   شنونده  و  گوینده  آنچه  اساس   بر  زمان  طول  در  نوشتاری   یا  گفتاری

  دستور   که  ای ویژه  کارهای   بین  از  هلیدی(.  Bloor, 1995: 85.  رک)  است   تغییر  حال 

  تحلیل:  است  کردهاشاره  ها نمونه  این  به  است  کارآمد  ها آن  برای   مندنظام  گراینقش

(  درسی  های کتاب)  هاکتاب  زبان  تحلیل   آموزی،دانشمعلم  ارتباط   تحلیل   کودکان،  انشاهای 

  یا   متفاوت  هایسیاق  یمقایسه  اند،شدهترجمه  نیز  دیگر  هایزبان  به  که  هاییکتاب  شامل

  دستور  روازاین  ....و  کوتاه  هایداستان  و  اشعار  سبکی  تحلیل  انگلیسی،  نقشی  هایگونه

.  است  شده   طراحی  زبان،  کاربرد  چگونگی   توضیح   برای  زیرا  خوانند، می  گرانقش  را  مذکور

.  شودمی  پدیدار  کاررفته به  هایبافت  برخی  در(  شود  گفته  یا  نوشته  آنچه   هر )  متنی  هر

  2فرهنگی   بافت.  2  ،1فرافرهنگی  بافت.  1:  است  کرده  تعریف  سطح  سه بافت  برای  هلیدی،

 (.Halliday, 1994: 123. رک) 3موقعیت   بافت. 3

  تاریخ،  قدرت،  همچون  کلانی  نهادهای  از  آن  در  که  یندگومی  بافتی  به  فرهنگیفرا  بافت

  بافت  از  ترجزئی  کمی  فرهنگی  بافت.  آید  میان  به  صحبت...  و  جامعه  ایدئولوژی،

  همچون   مسائلی  به  موقعیت  بافت  و  است  آن  اصلی  موضوع  فرهنگ  و  است  فرافرهنگی

  نیز   شناسیزبان  در  که  مسائلی  همان  یعنی  گویند؛می  موقعیت  کلی  طوربه  و  زمان  مکان،

  . 2  ،4سخن   موضوع  .1:  شماردبرمی  چنیناین  را  موقعیت  بافت  اجزای  هلیدی.  است  مطرح 

  کافی   موقعیت،  بافت  تعیین  برای  را  سه  این  وی.  6سخن   یشیوه  .3  و  5سخن   عاملان

 
1 Ultra cultural context 
2 Cultural context 
3 Situational context 
4 field 
5 toner 
6 mode 
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.  دارد  خود  در  را  معنا  گونه  سه  این  بازنمایی  عبارتی،  یا  جمله  هر  طورکلی،به.  داندمی

 .  شوندمی  هافرانقش  پیدایش  به منجر موقعیت، بافت اجزای

  ها انسان  اجتماعی  محیط  و  زیست  محیط  با  رابطه  در  زبان   متیسن  و  هلیدی  اعتقاد  به

  فرانقش   همان  که  اجتماعی  روابط  برقراری  و  تجربه  سازیمعنا  دارد؛  اساسی  نقش  دو

  در   توانمی  را  انسانی  یهاتجربه  جوانب  تمام  اساسبراین.  است  بینافردی  و  اندیشگانی

  نام  متنی  فرانقش که دارد وجود هم سومی  فرانقش یمؤلفه .کرد بیان زبانی مفاهیم  قالب

  یک   مندنظام  گراینقش  دستور  بنابراین،  آید؛می  وجود  به  هااین  با  ترکیب  در  و  دارد

 دارد،  بشری  زندگی  در  که  هایی نقش  صورت به  را  زبان  که  است   زبانی   گراینقش  ینظریه

  نظر   در  نقش  برابر  در  لزوماً  معنی  گرایانهنقش  زبان  دستور  رویکرد  در  رو،ازاین.  بیندمی

 . (Halliday & Matthiessen, 2004: 20 رک.) شودمی گرفته

 

 دستوری  یاستعاره. 1.3

  یز ن یدستور  ی در زبان است. مفهوم استعاره یهثانو ییدهپد یک استعاره ذاتاً  ی طورکلبه 

با دوشمی  یاننما  یهثانو  یعنوان منبعبه  ،مند نظام  یگرانقش  ییهدر نظر   بع منا  یگر د که 

به   یدستور  ی»مفهوم استعاره  گویدمی  یدیدر تضاد است. هل   یراستعاریغ قادر  را  ما 

متفاوت از هم    ی که در نگاه اول قدر  کندیگفتمان م  هاییژگیاز و  یآوردن تعدادباهم

  ای مقدمه  کتاب  در  دستوری  یاستعاره  مفهوم   .(Halliday, 1985: 45)  «رسندیبه نظر م 
  استعاری   حالات  بند؛  از  فراتر  عنوان  با  جداگانه  فصلی  در  هلیدی  از  گرا نقش  دستور  بر

  دستوری   یاستعاره  اصطلاح  ،هلیدی  کتاب  از  فصل  این  در.  است  شدهمعرفی  عبارات،

  داده   توضیح  است،  شده  شناخته  واژگانی   ی استعاره  مکمل  که  استعاره  از  نوعی  عنوانبه

  ی استعاره :  است  کرده  معرفی را   دستوری  یاستعاره  نوع  سه اثر   این  در  هلیدی  .است  شده

 (.45)همان:  3متنی   یاستعاره و 2بینافردی  یاستعاره ،1اندیشگانی 

 
1 Experiential metaphor 
2 Interpersonal metaphor 
3 Textual metaphor 
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  معنی  به صورت از مستقیم خطی که  است استوار  باور این بر دستوری  یاستعاره  مفهوم»

  دستوری   مقولات   بین  ارتباطی  دیدگاه،  این  براساس  (.118)همان:    «دارد  وجود  تجربه  و

 .اندمرتبط  هم به متجانس  ایشیوه به واقعیت و دستور یعنی است؛ برقرار واقعیت و

  و باشد شده استعاری  دیگری چیز به  ارجاع  با باید  است استعاری  شودمی گفته  آنچه

  یک   استعاری  معانی  از  بعضی  برای  که  شودمی  ارائه  طرفهیک  ایرابطه  عنوانبه  این  همیشه

که    یهیبد.  کندمی  مطابقت   است،  لغوی  و  غیراستعاری  که  دیگری  معنی  کلمه، است 

  یا  یراستعاری غ  یهااز گونه  تریچیدهپ  یشناختیاز لحاظ معن  یتا حد   یاستعار   یهاگونه

روش گفتن، بخش    ینترو معمول   1ترین نشانیب  یصتشخ  کهافزود    یدبا  ومتجانس هستند  

خاص،    ییتحقق معنا  یبرا  ی،در هر زبان  یعنی  شود؛یمحسوب م  یاز دانش زبان  یمهم

  فرض   .است  یآن وابسته به دانش زبان  یصوجود دارد که تشخ  نشانیو ب  یممستق  راه  یک

  از   هاآن  اینکه  از   قبل   کوچک  هایبچه  زبان   مثل  روزمره  عادی   زبان  که  است   این  هلیدی

  هلیدی   که  است   گرفتهشکل  چیزی  یوسیلهبه  برسند،  سوادآموزی  دانش  به  درایتی  دانش

  که   شودمی  تکیه  حقیقت  این   به  هلیدی  رویکرد  در  .است  نامیده  متجانس  صورت  را  آن

  دارد   وجود   نامتجانس  ساختار و  متجانس ساختار دستوری،  ساختار از مختلفی  های گزینه

  دستور   واژگان  در  معنایی  صورت  یک  از نامتجانس  نمودی  عنوانبه  دستوری  یاستعاره  و

 (. Halliday, 1985: 342. رک) شودمی استنباط

 بین  تمایز   به  بند   در  متنی  معنی   و  بینافردی   معنی  اندیشگانی،  معنی   بین  تمایز   از  هلیدی

  دستوری   یاستعاره  اندیشگانی،  دستوری  یاستعاره:  است  رسیده  دستوری   یاستعاره  سه

 )همان(. متنی  دستوری  ی استعاره  و بینافردی

 اندیشگانی دستوری  یاستعاره. 1.1.3

  ی استعاره.  است  سازیاسم  و  گذرایی   یاستعاره  شامل  دستوری   ی استعاره  از  نوع   این

  برد می  کار  به  هاییکیفیت  یا  هافرایند  بیان  برای  را  اسمی  هایصورت  عمدتاً  اندیشگانی

 
1 unmarked 
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  های استعاره  گفتار  زبان  با  مقایسه   در  نوشتار   زبان.  کنند  بیان  را  آن  ها صفت  و  افعال   باید  که

 (. Taverniers, 2003:7.  رک) دارد بیشتری اندیشگانی

  ی ساز اسم  ی،است. به عبارت   یسازاسم  یشگانیاند  یاستعاره  یگفت نمود اصل  توانمی

  را   اطلاعات  سازی،اسم  روند  دراست.    یدر سطح واژگان  یدستور  یاستعاره  ینتریجرا

 از  نوع  این  در .  آوریممی  اسمی  عبارت  یک  یا  اسم  یک  قالب  در را  آن  و  کنیممی  فشرده

. شوندیم  یدهدوباره چ  یتواقع  ییبازنما  یبرا  یدستورواژیعناصر    ی،دستور  یاستعاره

  سازی اسم  تواننمی  بنابراین،؛  کندمی  بندیبسته  اسمی  گروه  هر  در  را  هافرایند  سازیاسم

 به  متن  کردنتکنیکی  برای  دستوری  هایاستعاره  زیرا  گرفت،  نظر  در  مستقل  واحدی  را

  ایجاد   برای  منبع  ترینقوی  اسمی  گروه  ازآنجاکه.  هستند  تکنیک   یسازنده  و  روندمی  کار

 . کندمی کمک تخصصی  و  تکنیکی معنی ایجاد  به سازیاسم است، طبقات زیر و طبقات

  صورت   در  معمولًا  و  است  همراه(  فعل)  فرایند  نوع   تغییر  با  نیز  گذرایی  دستوری  ی استعاره

  ی فرایند   از(  استعاری)  2نامتجانس   صورت  در  و  فرایند  نوع   یک  از(  نشانبی)  1متجانس 

  های فعالیت  هلیدی  کلی  حالت  در(.  10:1392  رضاپور،.  رک)  شودمی  استفاده  متفاوت

 ،5ای رابطه  ،4ذهنی  ،3مادی   های فرایند:  است  کرده  معرفی   فرایند  نوع   شش   قالب  در   را  انسان

 در   دیگر  یفرایند   به  تبدیل  با  توانندمی  هافرایند  این  یهمه .  8وجودی   و  7رفتاری  ،6کلامی 

  هایصورت  بین  دستوری  تنوع   گذرایی  نظام  در  واقع   در.  شوند  استعاری  گذرایی  نظام

  نوشته  ها استعاره از  نوع  این. روندمی کار   به گذرایی وضعیت برای نامتجانس  و متجانس 

.  رک)  شوندمی  یافت  سالانبزرگ  گفتمان  انواع  یهمه  در  و  سازندمی  گویاتر  و  ترواضح  را

Taverniers, 2003: 7 .) کرد ذکر  توانمی را ذیل مثال  نمونه برای: 

 
1 Congruent 
2 Incongruent 
3 Material processes 
4 Mental processes 
5 Relational processes 
6 Verbal processes 
7 Behavioral processes 
8 Existential processes 
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 (.نشانبی یا متجانس صورت ) شد شنیده خراشیگوش صدای جنگل درون از

 (.  استعاری یا نامتجانس  صورت) رسید گوش به خراشیگوش صدای جنگل درون از

  یک   که   است  شده  بیان  رفتن  مادی  فرایند  قالب  در  شدنشنیده  ذهنی  فرایند  اینجا  در

 . است استعاری  صورت

 بينافردی  دستوری  یاستعاره. 2.1.3

دو    بنابرایناست،    یافتهسازمان    2یتو وجه1در دو نظام وجه   یافردینازآنجاکه فرانقش ب

استعاره استعاره  یافرد ینب  یدستور   ی نوع  دارد:  استعاره  ی وجه  یدستور  ی وجود    ی و 

همان تنوع حالت   یوجه  ی استعاره»  واقع  در  یدیهل  ینظریه  اساس. بریتوجه  یدستور

چند نقش    یادو    تواندیحالت م  یکو    کندیم  یلتبد  یگررا به حالت د  یاست که حالت 

استفاده از   یجاهب  ،است  ی پرسش  یکه منظور ما عبارت  یزمان   یعنیرا بازتاب دهد؛    یزبان

 ,Halliday)  یم«استفاده کن  ی از بند خبر  ،است  ی صورت متجانس که همان بند پرسش

  را   «کنممی  فکر  من »  عبارت  است،  «احتمالًا»  ما  منظور  که   زمانی   مثال   برای(.  125 :1994

.  کنیممی  استفاده  «معتقدم  من »  عبارت  از  باشد  «قطعاً»  ما  منظور  وقتی  و  بریممی  کار  به

  استعاری   شود،  بیان  کوچک  بند  یک  با  که  وجهیتی.  است  امور   یدرباره  قضاوت  وجهیت،

  احتمال  و  امکان  که   است  عباراتی  از  استفاده  با   وجهیت  برای   متجانس  حالت  واقع  در.  است

  در   جداگانه  ی فرافکنده  بند  یک  از   استفاده  با   استعاری  حالت  برای   ولی  دهند می  نشان  را

 نمود  خلاصه  طوربه.  شودمی  بیان  است،  وابسته  بند  یک  و مستقل بند  یک  شامل  که  بندی

 کنم،می  فکر   رسد،می  نظر  به  مانند   الگوها  برخی   بینافردی  دستوری  ی استعاره  اصلی 

 . است  غیره و دارد احتمال 

 متنی دستوری  یاستعاره. 3.1.3

.  شودمی  محقق  متنی  فرانقش  در  اندیشگانی  و  بینافردی  فرانقش  هلیدی  ینظریه  براساس

 ,Halliday  ک.)ر  شودمی  محقق  متن  انسجام   و  اطلاعی  ساختار  در  متنی   همچنین فرانقش 

  سخن   متن  دهیسازمان  از   آشکارا  که  است  عباراتی  شامل   »استعاره  .(184 :2007

 
1 mood 
2 modality 
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عملگر    مانند  گویند؛می عنوانیبترت   مثلافعال  اشارهدادن،  نشانکردن،  دادن،  کردن، 

  ی شروع کنم که، برا  ینبا ا  یدمانند اجازه ده  یعبارات   یاکردن و...،  یفگرفتن، تعریجهنت

 (. Halliday & Hasan, 1976: 136-138) «و... یگرد ی مثال ،مثال 

  های سازه به  بند از  تغییر توانایی بشری  های زبان همه  و سالبزرگ هایانسان یهمه»

  پیوند   بردنبیناز  به  قادر  را  ما  که  فطری  پتانسیل  این  ولی  دارند،   را  تجربه  یدرباره  اسمی

  کند، می  متفاوت  آرایشی  با  آن  پیونددادن  دوباره  و  معنایی  /دستوری  واژگانی  ارتباطی

 کاربرد (.  Halliday & Webster, 2009: 18)  «است  علمی  گفتمان  ی مشخصه  بارزترین 

  شده   اظهار  و  شده  بررسی  و  بحث   نیز   نظامی  و  سیاسی  گفتمان  در   دستوری  ی استعاره

 سنجیده، ،دلایلیبه دستوری یاستعاره  کاربرد  در هاییگفتمان چنین نویسندگان   که است 

 روابط  ساختنغیرصریح  تواندمی دلایل  این  یازجمله  که  کنند می  عمل عمدی  بااحتیاط و

  (.Halliday & Matthiessen, 1999: 270-275. رک) باشد هاترکیب بین

در قالب    تفکرات  و  تجارب  است،  مطرح  ییگرانقش  ییهآنچه در چارچوب نظر  طبق

  توان می  اصل،  این  بر  بنا؛  شود می  پذیرامکان  یفرانقش تجرب  یقو از طر  هافرایندافعال و  

درون   یایدر متن، از دن  هاوقوع آن  گیریو بسامد  هافرایند  یینتع  فعل،  انواع  بررسی  با

بر    یمبتندر نظام زبان    ینهانتخاب گز  در واقعتجارب و تفکرات او آگاه شد.    یسنده،نو

را خواهند    ی متون  ها،گزینش  این  مجموعه  و  دارند  نویسنده  و  گوینده  که  است  هایییزهانگ

  (.Simpson, 2004: 22.  رکشوند )می  تفسیر  و  یدهسازمان  ی،طور متفاوت ساخت که به

 

 ها داده وتحليلتجزیه. 4

  ها داده  وتحلیلتجزیه  روش.  است  گرانقش  شناسیزبان   حاضر،  تحقیق  نظری  چارچوب

  ی استعاره  از  اعم  کاررفتهبه  دستوری  هایاستعاره  تمامی  ابتدا .  است  تحلیلیتوصیفی  نیز

  متن   از  متنی و( وجهیت و  وجهی) بینافردی  ،(گذرایی و سازی اسم) اندیشگانی   دستوری

  شمارش   کتاب  هر  بندهای  تعداد  سپس  و  اندشده  استخراج  سنی  گروه  هر  هایکتاب

  با   است  دستوری  یاستعاره  کاربرد  میزان  یدهندهنشان  که  نهایی  درصد.  اندشده

  ی مرحله   در.  است  شده  حاصل  صددرصد،  کل  عنوانبه  بندها   تمامی  تعداد  درنظرگرفتن
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  به   نسبت(  متنی  و  بینافردی  اندیشگانی،)  دستوری  یاستعاره  نوع  هر  کاربرد  درصد  بعد،

  کل،   عنوانبه  متن  هر   در  دستوری  های استعاره  تمامی   تعداد  درنظرگرفتن   با   دیگر  نوع  دو

  سپس   اند،شده  آورده  مقادیر  این   جداگانه  هاییجدول   در  درنهایت .  است  شده  محاسبه 

  مقایسه   هم  با   کاربرد  بسامد   نمودار   قالب  در  «د»  سنی   گروه  و  «الف »  سنی   گروه  نثر  متون

 .اندشده تحلیل  و

 

 « الف » سنی  گروه داستان هایكتاب  در دستوری یاستعاره بررسی . 1.4

  برای  و  شده  داده  هایینمونه  دستوری،  هایاستعاره  از  بخش   هر   برای  قسمت   این  در

 . است شده آورده کوتاهی  توضیح نمونه هر از بعد مطلب شدنروشن

 « الف»  سنی گروه  اندیشگانی استعاره هایداده. 1.1.4

 سازی اسم  دستوری  یاستعاره. 1.1.1.4

 (.25: د1380 1نژاد،شعبان) بود شده  عادت کفشدوزک  برای گذراندنخوش. 1

 . است استعاری که شده لحاظ «گذراندنخوش» صورتبه فعل اسمی  صورت بند این در

 (.19: 1392 نژاد،شعبان) لباس دوختن به کرد شروع  و شد   خوشحال  بدوز. 2

  دوخت   فعل  تبدیل  با   نویسنده.  است  شده   استفاده  «دوختن»  صورت   از  بند  این  در

 . است برده بهره سازیاسم یقاعده از دوختن، صورتبه

 ( 10:  الف1380 نژاد،شعبان) هستند او آمدن منتظر همه. 3

  شده   استفاده  «آمدن»  اسمی  صورت  از  «بیاید»  فعلی  صورت  از  استفاده  جایبه   بند  این  در

 . است

 گذرایی  دستوری  یاستعاره. 2.1.1.4

 (.17: 1387  نژاد،شعبان) افتاد ابری عقاب  یک به چشمش  بزغاله بزی. 1

  استعاری   قالب  در  و  شده  تبدیل   ،«افتادن»   مادی  فرایند  به  بند   این  در  «دیدن»  ذهنی  فرایند

 . است شده بیان

 
1 Afsaneh Shaban Nezhad 
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 (.)همان داشت مزه ابری های بزغاله با بازی قدرچه. 2

  «داشتنمزه»  مادی  فرایند  به  تبدیل  «داشتندوست»  و  «داشتنعلاقه»  ذهنی  فرایند  بند  این  در

 . است شده

 (20: 1371 نژاد،شعبان)  پرید جا از کوچولو پیشی. 3

  که   شدهداده  نشان  «پریدن»  مادی  فرایند  صورتبه  «ترسیدن»   ذهنی  فرایند   بند   این  در

 .است استعاری

 « الف » سنی گروه بينافردی  یاستعاره هایداده. 2.1.4

 وجهی دستوری  یاستعاره. 1.2.1.4

 ( 21:  1390  نژاد،شعبان) کنی؟  کمک من به خواستینمی تو  مگه. پاشو. 1

 . است شده مطرح سؤالی بند یک قالب در امری بند و  وجهی یاستعاره  از بند این در

 (. 10:  1392  نژاد،شعبان) کنید   آشنا باهم را بدوز و ببر. 2

 .است شده استفاده  امری بند  از خبری بند از استفاده جایبه بافت بهباتوجه بند این در

 (14: 1391 نژاد،شعبان) درد؟ همهاین و کوچکی  این  به سنگ. 3

  استعاری   که  شده  بیان  وجهی   یاستعاره  با  پرسشی  بند  قالب  در  خبری  بند  بند،  این  در

 . است

 وجهيت دستوری  یاستعاره. 2.2.1.4

 نژاد،شعبان)  بره نمی  خوابش  که   خونس   اون  تو  من،  مثل  کوچولو  دختر  یه   حتماً  .1

 (. 27:  الف1370

  استعاری   صورتبه  وجهیت،  ی استعاره  قالب   در  را  موضوعی  حتمیت   نویسنده  بند  این  در

 .است کرده بیان

 الف » سنی گروه متنی  یاستعاره هایداده. 3.1.4

 (. 13:  1394  نژاد،شعبان)  نبود بازی به حواسش  یگر. د1

  تلقی   متنی   ی استعاره  که  دارد  را  دهندهانسجام  نقش  و  است  آمده  بند   ابتدای  در  «دیگر»

 . شودمی
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 (.16: 1373 نژاد،شعبان) کنیم بیدار را خانم خورشید رویممی. 2

  نقش  در   فعل  است،   شده  استفاده  دار نشان  مبتدای   نوع  از   متنی   ی استعاره  از   بند   این  در

  دار نشان  بندی  و  کرده  حرکت  آغازین   جایگاه  به   جمله  پایانی  جایگاه  از  و  شده  ظاهر  مبتدا

 . است داده نتیجه را

 (.12: 1387 نژاد،شعبان) کنیم  بازی هم با تا بیا آسمان به تو.  است  بهتر آسمان. 3

. است  متنی  ی استعاره  نوعی   که  است  شده  استفاده  واژگانی  تکرار  از  نمونه،  این  در

  اند شده  تکرار  و  گرفته  قرار که  بعدی  کاربردهای  در  رخدادش  اولین  جز  به  آسمان  یواژه

 . دارد استعاری  نقش

 

   «د » سنی  گروه داستان هایكتاب  در دستوری یاستعاره بررسی . 2.4

   « د»  سنی گروه  اندیشگانی یاستعاره هایداده. 1.2.4

 سازی اسم  دستوری  یاستعاره. 1.1.2.4

 (.48: 1391 نژاد،شعبان) بود سخت او برای مردم میان در گذاشتنقدم. 1

  جای   به  و  «بگذارد  قدم  مردم  میان  در  تا  بود  سخت  او  برای »  عبارت  جای  به  نویسنده

 .است کرده  استفاده  گذاشتن اسمی  صورت از آن، فعلی صورت از استفاده

 (.8: 1391 نژاد،شعبان) است آمده کشتن برای او دانستمی  علی. 2

  کرده   استفاده  کشتن قالب  در  آن  اسمی  صورت از  بکشد  فعلی صورت از  استفاده جای  به

 . است

 (. 35: 1392  نژاد،شعبان) بود آرزویش تنها  پهلوانان شکستندرهم. 3

  فعلی  صورت   از  استفاده  جای   به .  بشکند  هم  در  را   پهلوانان  که   بود   این  آرزویش   تنها

 . است  شده استفاده شکستن اسمی  صورت از بشکند

 گذرایی  دستوری  یاستعاره. 2.1.2.4

 (. 14: 1386  نژاد،شعبان) شد فریاد  و ناله در غرق ها کوچه. 1
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  و   شده  بیان  ، «شدنغرق»  مادی   فرایند   قالب  در   «داشتنوجود»  وجودی   فرایند  بند   این  در

 .است  استعاری بنابراین

 (. 51:  1391 نژاد،شعبان) بود کرده پر   را علی صورت آرامش . 2

  بنابراین  و بیان «،پرکردن» مادی   فرایند قالب در «وجودداشتن» وجودی فرایند بند این در

 . است شده استعاری بند

 ( 13:  1392 نژاد،شعبان) کشیدمی جلو آرامی به را خود خورشید . 3

  صورتی   که  شده  بیان  «جلوکشیدن»  مادی  فرایند  غالب  در  «خورشید  طلوع»  بند  این  در 

 .است استعاری

   « د»سنی گروه بينافردی  یاستعاره هایداده. 2.2.4

 وجهی دستوری  یاستعاره. 1.2.2.4

 ( 34: 1386 نژاد،شعبان) کردی؟می  رها را  مردم  بودی من جای تو  اگر. 1

 شده   پرسشی   وجه  به  تبدیل  وجهی  یاستعاره  از  استفاده  با  خبری  وجه  نمونه،  این  در 

 .کرد  نخواهد رها را مردم او  که دارد اشاره  بند این به خبری وجه. است

 ( 40:  1391  نژاد،شعبان) دهم؟ گواهی کفر به رسولش و خدا به آوردنمایمان  از پس . 2

  شده   پرسشی  وجه  به  تبدیل  وجهی  یاستعاره  از  استفاده  با  خبری  وجه  نمونه،  این  در

 . است

 ( 27:  1362  نژاد،شعبان) برگردانی؟  هالب به را خنده و هادل  به را شادی دوباره نباید. 3

  شده   پرسشی  وجه  به  تبدیل  وجهی  یاستعاره  از  استفاده  با  خبری  وجه  نمونه،  این  در

 . است

 وجهيت دستوری  یاستعاره. 2.2.2.4

 (. 14:  1377  نژاد،شعبان) بود دیده را او خواب  صبح تا شب آن حتماً. 1

 .است  شده  ابراز  استعاری   صورتبه  که  است   همراه  قطعیت  با  موضوع   به  گوینده  قضاوت 

 (.12: الف 1375  نژاد،شعبان) رفته یادت درآوردی را النگوها شاید. 2
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  شده   ابراز  استعاری  صورت به  که  است  همراه   تردید   و  شک  با  موضوع به  گوینده  قضاوت 

 . است

 (.همان) خواهیمی انار حتماً شکمو خانوم انیس آی.. 3

 . است  شده  بیان  وجهیت  ی استعاره  استعاری،  قالب  در  نویسنده  گمان  و  حدس  بند  این  در

   «د » سنی گروه متنی  یاستعاره هایداده. 3.2.4

 (. 7: 1391 نژاد،شعبان) کعبه  به رسید. 1

  نقش   در  فعل   است،  شده  استفاده  دارنشان  مبتدای  نوع   از  متنی  ی استعاره  از  بند  این  در 

  دار نشان  بندی  و  کرده  حرکت  آغازین   جایگاه  به   جمله  پایانی  جایگاه  از  و  شده  ظاهر  مبتدا

 . است داده نتیجه را

 (. 21:  1386 نژاد،شعبان) کرد دراز را دست سپس. 2

  تلقی   متنی  یاستعاره  که  دارد   دهندهانسجام  نقش  و  است  آمده  بند  ابتدای  در  «سپس»

 . شودمی

 (. 8: 1391 نژاد،شعبان) شد  علی آنان فرزند نام  ترتیببدین و. 3

  متنی   ی استعاره  که   دارد  دهندهانسجام  نقش   و  است   آمده  بند   ابتدای  در  «ترتیب  بدین  و»

 .شودمی  تلقی

 دستوری   استعاره كمی  هایداده. 4.2.4

  داستانی   های کتاب مجموعه   دو   هر   در   دستوری   های استعاره   درصد   و   تعداد   زیر   های جدول   در 

  ذکر   بالا   در   ها آن   از   محدودی   های نمونه   تحقیق   ملاحظات   به   بنا   که   «د »   و   «الف »   سنی   گروه 

 . است   شده   داده   نمایش   نمودار   صورت به   مقایسه   در   سهولت   برای   و   تفکیک به   شده، 
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 « »الف سنی گروه داستانی هایکتابمجموعه  در دستوری هایاستعاره  درصد و تعداد .1- 4  جدول

 درصد  استعاره نوع  استعاره نوع 
  دیگر  با مقایسه در درصد

 دستوری  یاستعاره انواع

 54/25 31/10 101 اندیشگانی

 06/8 05/1 32 بينافردی 

 66//4 55/16 264 متنی 

  41/27 397 مجموع 

 
 «»د سنی گروه داستان هایکتابمجموعه  در دستوری هایاستعاره  درصد و تعداد .2- 4  جدول

 درصد  تعداد استعاره نوع 
  دیگر  با مقایسه در درصد

 دستوری  یاستعاره انواع

 1/43 69/34 822 اندیشگانی

 4 49/1 74 بينافردی 

 13/52 85/40 986 متنی 

  03/77 1882 مجموع 
 

 »د«   گروه داستان و »الف« سنی گروه داستان در دستوری هایاستعاره تعداد کاربرد مقایسه  .3- 4  جدول

 د  سنی  گروه داستان الف  سنی  گروه داستان دستوری  یاستعاره انواع

 69/34 31/10 اندیشگانی

 49/1 05/1 بينافردی 

 85/40 55/16 متنی 

 15/77 41/27 مجموع 
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 « د »  سنی  گروه  داستان  و   «الف »  سنی  گروه  داستان  هایکتاب   در  دستوری  یاستعاره   کاربرد  درصد  1- 4  نمودار

  داستان  هایکتاب در اندیشگانی یاستعاره دهد،می نشان( 1-4) نمودار که طورهمان

 گروه   داستان  هایکتاب  در  اندیشگانی  ی استعاره  از   بیشتر  درصد   38/24  «د»  سنی  گروه

  با   مقایسه  در  «د»  گروه  داستان  در  بینافردی   یاستعاره.  است   شده  استفاده  «الف»  سنی

  درصد   2/24  متنی  یاستعاره  و  است  رفته  کار  به  بیشتر  درصد  44/0  «الف»  گروه  داستان

  بنابراین، .  است  شده  استفاده  «الف»  سنی  گروه  داستان  از  بیشتر  «د»  سنی  گروه  داستان  در

  جای  در  اندیشگانی یاستعاره و است   متنی  یاستعاره به مربوط   کاربرد  اختلاف بیشترین

 .دارد بین این  در را اختلاف  کمترین بینافردی یاستعاره. دارد قرار دوم

  سنی   گروه  دستوری   یاستعاره  از  درصد69/34  ،گرفتهصورت  آماری  محاسبات   طی

  سنی   گروه  برای  رقم  این  معادل  کهدرحالی  ؛دهدمی  تشکیل  اندیشگانی  یاستعاره  را  «د»

  به   تقریباً  گذرایی  یاستعاره  همراهبه  سازیاسم  یاستعاره.  است  درصد 31/10  تنها  «الف»

  شده   گرفته  کار  به  توجهیدرخور  میزان  به  هاکتاب  این  در  و  داشتند  ظهور  نسبت  یک

.  بودند  ترپررنگ  مراتببه  «د»  سنی  گروه  داستان  در  سازیاسم یاستعاره وقوع  البته.  است

  مخاطب   بودننوجوان  بهتوجهبا  که   یابدمی  بیشتری  وقوع  نثر  متون  در  سازیاسم  یاستعاره

در    مطلب  درک  در  مخاطب  بیشتر   پختگی  و  متن  از  او  درک   میزان  و  سن  بالاتررفتن  و

 بر  سازیاسم  یاستعاره.  است  برخوردار  بیشتری  کمیت  از  خردسال   هاینمونه  مقایسه با

 و شودمی استفاده تخصصی و علمی متون برای بیشتر و افزاید می مطلب پیچیدگی  میزان

0

5

10

15

20

25

30

35

40

45

استعاره 
اندیشگانی

استعاره 
بینافردی

استعاره متنی

داستان گروه سنی د



 175                      های داستان گروه سنی.../حسین رضویان بررسی استعاری دستوری در کتاب 

    

 

  از   بیشتر   نوجوانان.  باشد  داشته   تریرنگکم  جایگاه  کودک  متون  در  که   است   طبیعی

ا  کنند؛می  استفاده  دستوری  یاستعاره  از   خود  گفتار  در  کودکان حالت    یمعن  ینبه  که 

  سن   درو    است  استعاری  حالت   از  قبل  تکامل،  سیر  و  شناختی  یرده  منظر   ازمتجانس  

  ی دستور  یاستعاره.  شودمی  دیده   دستوری  یاستعاره  کاربرد  در  افزایشاست که    سالگینه

.  کندمی  یز سالان متمااست که گفتار کودکان را از بزرگ  یزبان  یشرفتپ  برای  ی شاخص

 ک.ر )  است  سال   ده  تانه    بین  سنین  در  دستوری  یاستعاره  کاربرد  افزایش  علاوهبه

Derewianka, 2003: 197در   دستوری  ی استعاره  میزان  گیرچشم  تفاوت  بنابراین  ( ؛  

  آثار   بین  که   تفاوتی   بنابراین.  است  پذیرتوجیه  کاملاً  نوجوان  و  کودک   ادبی  محصولات

 کاربرد   با   مقایسه  در  دارد  وجود  گذرایی   یاستعاره  کاربرد  نظر   از  نوجوان  و  کودک

  سازی اسم  استعاره  از   بیشتر  گذرایی  یاستعاره  از  کودک   متون   در .  است  کمتر  سازیاسم

 در.  گرددبرمی  بیان،  قالب  البته  و  مخاطب  نوع  به  کاربرد،  در  تفاوت  این.  شودمی  استفاده

  سازیاسم  از   توصیفات  میزان  بودنرنگکم  و  بیان  یشیوه  بودن روایی  علتبه  داستان  متون

 .شودمی استفاده بیشتر

  این .  هستیم   گذرایی   ی استعاره   به نسبت   سازی اسم   تعداد   فزونی   شاهد   «نوجوان   داستان »   در 

  که   هدفی  و   مخاطب   نوع  در   تفاوت  علت به   شد  ذکر   که  گونه همان  کاربرد   ی شیوه  در   تفاوت 

  نظر   این   از   متون   روی   که   مطالعاتی .  گردد برمی   اند، شده   نگاشته   منظور   آن   برای   متون   این 

  اطلاعات  حجم   باشد   بیشتر   ها سازی اسم   تعداد   هرچه   که   است   آن   از   حاکی   است   گرفته   صورت 

 . ندارد   کودک   ادبیات   نوع   با   سنخیتی   مسئله   این   که   بود   خواهد   بیشتر   نیز   شده بیان 

  مصدر   صورت به  بیشتر  که  شودمی  یافت   کودک   متون  در  هایی سازیاسم  البته

 . روندمی  کار به بسیار هم روزمره عادی هاییگفتمان در که بودند ساده  هاییسازی

. است  داده  اختصاص  خود  به  نوجوان  داستان  در  را  ظهور  بیشترین  وجهی  یاستعاره

  از   وجه  تغییر .  است  شده  استفاده   بیشتر   وجهی   یاستعاره  از  سنی  گروه  این   داستان  در

 و شعر در طرفی از. خوردمی چشم  به بیشتر سنی گروه این داستان در پرسشی به خبری

  رسد می  نظر  به  و  ندارد  چندانی  ظهور  استعاره  از  گونهاین  «الف»  سنی  گروه  داستان

  قصد به  که  مواقعی  در  تنها   جملات  و  مطالب  پیچیدگی  از  گریز  برای  نویسندگان
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  گونه ازاین  نیست،  اشکال   از  خالی  استعاری  قالب  این  از  استفاده  کودکانه  هایپردازیخیال 

  بینافردی،   استعاره  انواع   میان  از  طورکلیبه  کودک   ادبیات  در.  اندبرده  بهره  نیز  استعاری

 . است شده استفاده بیشتر وجهی  یاستعاره

  واژگانی،   تکرار  «و»  ویژهبه   و  ربط  حروف  از  فراوان  طوربه  ادبی  یگونه  دو  این  در

  را   سزاییبه  نقش  ربط  حروف  داستان  در.  است  شده  استفاده  ضمیر  جایگزینی  و  حذف

 بین  انسجام  و  اندشده  واقع  جمله  مبتدای  ربطی  عناصری  که  صورت  این  به  کنند،می  ایفا

  بسیار   حذف  از  متون  این  در .  اندکرده  برقرار  را  داستانی  آثار  در  هادیالوگ  بین  ویژهبه  ،متن

 . است نشده استفاده  عملگر افعال  از و است   شده استفاده کم

 آنچه  ولی  است،  شده  استفاده  ربط  حروف  و  دارنشان  مبتدای  از  نیز  کودک  ادبیات  در

 . است  تکرار  عنصر  خورد،می  چشم  به  کودک   ادبیات   در  دیگر   انواع  از  بیش  میان  این  در

  شده   برده  زیادی  بهره  استعاره  این  از  کودک  آثار  در  انسجام  القای  برای  رسدمی  نظر  به

  و   است  شده  استفاده  کم  بسیار   ضمیر  به  ارجاع  از  ادبی  ی گونهاین  در  عوض  در.  است

 .است کرده استفاده ضمیر از استفاده جای  به تکرار  عنصر از نگارنده

 

 گيری نتيجه. 5

  تا   شد  بررسی   نوجوان   و  کودک  متون   در   دستوری  یاستعاره  انواع  کاربرد  جستار  این  در

  ی شیوه  و  میزان  لحاظ  از  سنی  گروه  دو  این  متون  در  موجود  هایشباهت  و  هاتفاوت

  مقوله   این  از  استفاده  دلایل  علاوه،به.  شود  مشخص  دستوری   یاستعاره  کارگیریبه

  این   ی پیکره.  گردید  مطرح  کند می  ایفا   نوجوان  و   کودک  متون  در  که   نقشی   و  دستوری 

  «الف»  سنی  گروه  دو(  منثور  داستان  فقط)  داستان  یحوزه  در   کتاب  37  از  متشکل  پژوهش 

  و   «الف»  سنی   گروه  داستان  کتاب  جلد  28  انتخابی  کتاب   جلد  37  مجموع  از.  بود  «د»  و

 تعین  بهباتوجه  هاکتاب  انتخاب  ملاک.  شد  گرفته  کار  به  «د»  سنی  گروه  داستان  جلد  نه

 گروه  هایداستان.  است  بوده  کتاب  تعدادصفحات  یکسانی  و  تشابه  دستوری،  یاستعاره

  «د»  سنی  گروه  هایداستان  در  مقابل  در.  فراوان دارند  تصاویرو    بوده  حجمکم  «الف»  سنی

  نوجوان   متون  که  داد  نشان  پژوهش  نتایج.  ندارند  چندانی  تصاویر  و  بالاست  صفحات   تعداد
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  متون   با  مقایسه  در  شدهکارگرفتهبه  دستوری  هایاستعاره  تعداد  نظر  از(  د  سنی  گروه)

  متفاوت   نیز  استعاره  انواع   کارگیریبه  یشیوه  بسامد،  برعلاوه .  دارند  بیشتری  بسامد  نوجوان

  ادبیات   متون  در  اندیشگانی  یاستعاره  تعداد.  دارد  بالاتری  تنوع  نوجوان  متون  در  و  است

  دهد می نشان پژوهش  هاییافته که  طورهمان.  است  فراوان  بسیار( د سنی  گروه) نوجوان

.  است  نوجوان  ادبیات  از   کمتر  بسیار  کودک  ادبیات   در  استعاره  از   استفاده  میزان  کلی  طوربه

  پردازش   و  درک .  است  شدنی توجیه  کودک   درک  سطح  درنظرگرفتن   با   موضوع  این

  بررسی .  است  دشوار  کودکان  برای  آن  ساختاری  پیچیدگی  دلیلبه  دستوری   یاستعاره

  واقف   نکته   این  بر  کودک  ادبیات  نویسندگان  که  است  آن  بیانگر   مربوطه  آمار  و  هاداده

  سبب به  کودک  ادبیات .  کنند  می  لحاظ  درستیبه  کودک   یحوزه  آثار  خلق  در  را  آن  و  هستند

  اندک   کاربرد  که  رسدمی نظر  به. دارد گرایش جملات کوتاهی و سادگی به مخاطب  نوع

  الگو   این  تغییر  و  راستاستهم  آن  درک  سهولت  با  کودک   هایکتاب  در  دستوری  یاستعاره

  را   ارتباط  فرایند  نتیجه  در  و  کند  ایجاد  مشکل  کودک  برای  کتاب  متن  درک  در  تواندمی

  سهولت   از  نوجوان  هایکتاب  در  ساخت  این  زیاد  کاربرد  دیگر  طرف   از.  سازد  مختل

  این   حفظ  روازاین.  بخشدمی  متن   زبان  به   تنوعی  و   کندمی  جلوگیری   متن  یازاندازهبیش

  متن   ارتباط  عوامل  از  یکی  عنوانبه  تواند می  دستوری،  استعاره  کارگیریبه  میزان  در  الگو

  نیستند   کم  مخاطبان  میان  در  اثر  یک  مقبولیت  عوامل  که  است  بدیهی.  شود  لحاظ  خواننده  با

  شدنی دفاع  زبانی،   یلایه  در  حتی  اثر   یک   مقبولیت   علت  تنها  عنوان به  عامل  یک  بر   تأکید  و

  در   ترعلمی  و  ترجدی  نگاه  برای  ای وسیله  مثابه به  دستوری   یاستعاره  از   توان می.  نیست

  قضاوت   معیارهای  و  ارکان  از  یکی  تواندمی  دستوری  یاستعاره.  نگریست  کودک  یحوزه

  از   توانمی  همچنین.  باشد  مختلف   سنی  هایگروه  به  کودک  آثار  بندیدسته  یدرباره

  مطالعات   ساززمینه  تواندمی  امر  این  که  گرفت  بهره  کودک  مطالعات  در  دستوری  یاستعاره

  استاندارد  ایجاد  کودک،  آموزش  یحوزه  کودکیاری،  کودک،  شناسیروان  یزمینه  در  علمی

 . باشد کودک   محصولات و کتب برای
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Introduction 

Metaphor involves transference and substitution. In a chapter of his 

book, Halliday (1985) uses the term grammatical metaphor as a type of 

metaphor complementing lexical metaphor. Grammatical metaphor is a 

substitution of one grammatical class or structure by another, but with 

a similar grammatical meaning for both (Halliday, 1994: 312). 

Grammatical metaphor can be considered a supplement to lexical 

metaphor. Lexical metaphor uses lexical substitution to create a new 

meaning, while grammatical metaphor uses structural substitution for 

this purpose. In other words, the use of a new grammatical structure 

instead of another can create a new meaning. Halliday proposed the 

term grammatical metaphor and divided it into three parts, namely, 

ideational, interpersonal and textual. 
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Methodology, Review of Literature and Purpose 

This study seeks to explore and compare the type and frequency of 

grammatical metaphors in texts for two age groups of “A” (children) 

and “D” (teenagers) in order to determine the growth rate of 

grammatical metaphors from kids to young adults as well as the most 

frequent type of these metaphors. 

A total of 37 volumes of books from among the works of 

Afsaneh Shabannezhad for the two age groups were randomly selected. 

Among these books, 28 volumes were children’s story books and 9 

volumes were adolescents’. 

Torr and Simpson (2003) found out that grammatical metaphor 

is significantly related to literacy development, since children's spoken 

language lacks complex lexicogrammatical patterns, including 

grammatical metaphors. Using a systematic functional approach, this 

study explored the metaphorical forms that children use in 

communication and also the social semiotic environment in which these 

forms are interpreted. 

Nabi-far and Kazemzad co-authored an article entitled "Types 

of Grammatical Metaphors in Harry Potter and the Prisoner of 

Azkaban" (2013) to explore the relationship between adult writing and 

grammatical metaphor. They investigated the salient features of 

grammatical metaphor by comparing the metaphorical forms with main 

forms, and considered grammatical metaphor to be a tool for adult 

language. 
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Discussion  

The theoretical framework of this study is functional linguistics and the 

descriptive-analytical method was used for data analysis. First, all the 

grammatical metaphors used in the texts, including ideational 

(nominalization and transitivity), interpersonal (mood and modality), 

and textual grammatical metaphors were extracted from the books of 

each age group. Then the clauses in each book were counted. The final 

percentage of grammatical metaphors, considering the number of 

clauses as a whole, was one hundred. In the next step, the frequency of 

each type of grammatical metaphor (ideational, interpersonal and 

textual) was compared with that of the other two types while taking into 

account the number of all the grammatical metaphors in each text as a 

whole. Finally, these values were presented in separate tables, and then 

the prose texts of the two age groups were compared and analyzed in 

frequency charts. 

Examples of metaphors in books for age group A: 

“The ladybug had got used to having fun” (Shabannejad, 2001: 

25). In this clause, the nominal form of the verb "having fun" has been 

used to function metaphorically. 

“Get up; didn’t you want to help me?” (Shabannejad, 2011: 

21). In this sentence, a modal metaphor is used, as an interrogative 

clause has been used to function as an imperative clause. 

Examples of various metaphors in books for age group D: 

“The alleys were drowned in moans and shouts” (Shabannejad, 

2007: 14). In this clause, the existential process of existence is 

expressed in the form of the material process of drowning and thus 

functions as metaphorical. 
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“Were you in my shoes, would you leave people?” 

(Shabannejad, 2007: 34). In this clause, the interrogative mood has been 

used to function as the indicative mood, implying that he will not leave 

the people. 

The numbers of grammatical metaphors in the stories for age 

group A and the age group D were 27.41 and 77.15, respectively. Also, 

the percentages of grammatical metaphors in the kids’ story books for 

ideational, interpersonal and textual metaphors were 25.54, 8.06 and 

66.4, respectively, while those for the teenage group were 43.1, 4, and 

52.13, respectively. 

 

Conclusion 

The results demonstrated that more grammatical metaphors were used 

in adolescents’ texts than in children’s texts. This difference was not 

limited to frequency, as the adolescents’ texts had used a greater variety 

of metaphors than the children’s texts.  The research findings show that, 

in general, fewer metaphors had been used in children’s books, which 

can be justified by imagining that this age group's level of 

comprehension had been taken into consideration by the author. 

Moreover, the widespread use of metaphors in adolescents’ books 

prevents the over-simplicity of the texts and adds variety to their 

language. Therefore, maintaining this pattern in the use of grammatical 

metaphor can be considered a text-reader connection factor. 

Grammatical metaphor can be seen as a means for a more serious and 

scientific view when it comes to children. They can be used as a 

measure of judging the classification of child-related works into 

different age groups. Furthermore, their use in child studies can pave 
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the way for scientific studies in the fields of child psychology, 

childcare, child education, and developing standards for children's 

books and products. 

 

Keywords: grammatical metaphor, Halliday, systemic functional 

linguistics, child and adolescent fiction, Afsaneh Shabannezhad 
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